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Caracteristici Principale

e Portdeincarcare: USB Type-C.

e Alimentare: Design pentru economisirea energiei, alimentat de o baterie cu litiu.

o Avertizare baterie descarcata: Motorul va emite un "beep lung" pentru a indica starea scazuta a bateriei.

e Avertizare cand tensiunea este sub 12.8V.

e Protectie activata sub 11.8V.

e Revenire la functionare normala peste 13.8V.

e Schimbare directie: Potrivit pentru diverse metode de instalare.

e Oprire la obstacol: Cand intalneste un blocaj fizic, perdeaua se opreste automat pentru a proteja sistemul.
J e Control manual: Functia manuala este disponibila in cazul unei pene de curent.

e Touch to go: Sub tensiune, perdeaua poate fi trasa usor aproximativ 5 cm pentru a declansa

deschiderea/inchiderea automata.

¢ Functie de memorie: Motorul verifica automat sina la prima pornire si memoreazé cursa. intreruperea

curentului nu afecteaza aceasta memorie.

m Parametri Tehnici

Model Cuplu Viteza Dimensuiune Tensiune Putere Protectie
carcasa
AM50-1.2/80-ES 1.2N.m  |12cm/s i6n2X50X50 DC 14.8V | 40W IP20
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f Instalare si Operare
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/ Instalarea si dezinstalarea motorului

A Atentie! Sa va asigurati ca
tavanul/peretele va suporta greutatea
totala a sinei, a motorului si a
draperiilor montate!

1. Clapeta de blocare trebuie glisata in jos. > 2. Rotiti motorulin pozitia corecta pana se face click in cutia principala.

Demontare: Glisati clapeta de blocare in jos si rotiti motorul pana se desprinde.
/ Instructiuni de programare

1. Intrarein starea de programare

Metoda 1: Apasati scurt butonul PROG pe motor timp de 1 secunda. Indicatorul va clipi rosu rar.

Metoda 2: Apasati lung butonul STOP pe telecomanda (5 secunde). Indicatorul pe motor va clipi rosu rar.

Indicator blink

Indicator blink
red light slowly

’ red light slowly
— (= ——— Entered the paring state — Entered the paring state

Short press PROG 1s Long press the STOP on
the emitter paired 5s

2. Programare efectiva: 3. Schimbare directie:
in starea de programare, apasati butonul UP (Sus). in starea de programare, apasati butonul STOP. Indicatorul
Motorul va emite un beep si indicatorul va clipi albastru va clipi albastru de 3 ori, confirmand schimbarea.
de 3 ori.
Ind\catnrrblink Indicalor_blink
BLUE 3times Motor beep once, BLUE 3times i " . 4
— programmed &————— irection change
In programming state, In programming state,
press UP button press STOP button
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Metoda 1: in starea de programare, apasati cu un ac butonul PROG de pe spatele telecomenzii. Indicatorul albastru de pe

motor va clipi o data lung.

Metoda 2: Apasati lung butonul PROG pe motor (3s). Indicatorul va clipi rosu des. Apasati inca o data scurt butonul PROG

de pe motor. Indicatorul albastru de pe motor va clipi o data lung

Blue light long
blink once

———— All codes deleted

In programming statea,.H

press PROG button at
the back of emitter for 7s

I 4

button 3s

5. Oprire/pornire motor

I 4

5 ——— Motor switched on

Press PROG button on

the motor more than 1.5s

Indicator blink BLUE once,
motor beep once

6. Functia control manual

Indicator will bilnk
BLUE each time

» )

beep after 3s.

Indicator quick blink
RED, loose PROG
button

’ Blue light blink once

@ ——— Allcodes deleted

Long press PROG Short press PROG

button within 10s

Indicator quickly
blink BLUE 3times

»

] ———— Motor turned off

Long press the motor 7s

First time blue light blink once
Blue light blink once after 3s.
Second time blue light blink once
Blue light quic blink 3 times with

— | S— = Finish
. Longpressthe PROG twice,
Short press the PROG twice each time more than 3s
Q Depanare (Troubleshooting)
Problema Cauza posibila Solutie

Motorul nu reactioneaza Baterie descarcata

Incarcati bateria cel putin o daté la 6 luni.

Motorul merge, perdeaua
nu

Instalarea sinei este
gresita.

Verificati si ajustati roata dintata si
cureaua.

Este imperecheat cu alta

Motorul merge singur .
g g telecomanda.

Stergeti toate codurile (vezi pct 4.
Resetare) si reprogramati.

Pana de curent brusca sau
pozitie gresita.

Perdeaua nu poate fi trasa
manual

Trageti perdeaua inapoi, apoi din nou, sau
mutati pozitiacu 10 cm.

AAtent,ie! Asigurati-va ca tavanul/peretele este suficient de rezistent pentru a sustine greutatea

totala a sinei, motorului si perdelei.




